ANTZEMINIU KONTEINERIU
PIRKIMO SUTARTIS Nr. ///A$

2019 m. AaHsed 30Y,
Keédainiai

Kédainiy rajono savivaldybés administracija, atstovaujama Keédainiy rajono savivaldybeés
administracijos direktoriaus pavaduotojo Viageslavo Cerenkovo, veikiangio pagal tarnybine padétj,
(toliau —,,UZsakovas*) ir UAB “VSA Vilnius”, atstovaujama paslaugy organizavimo grupés vadovo
Lauryno Kazlausko (toliau — ,, Tiekéjas“), veikiancio pagal jgaliojimg (2018 m. gruodZio 14., Nr. 1-
21) ir pagal (2018 m. lapkri¢io 14 d. konsorciumo sutartis tarp UAB ,,VSA Vilnius*“ ir Molok Oy)
jungtinés veiklos sutartj (toliau kartu vadinami ,,Salimis, o kiekvienas atskirai — ,,Salimi®) sudare
Sig AntZeminiy konteineriy pirkimo sutartj (toliau — ,,Sutartis®) ir susitaré dél toliau iSvardinty
salygu:

I SKYRIUS
SUTARTIES DALYKAS

1.1.Sia Sutartimi Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje numatyta tvarka ir sglygomis,
vadovaudamasis pirkimo dokumentais, jskaitant techning specifikacija (Sutarties 1 priedas), parduoti
ir pristatyti antZeminius konteinerius (toliau — ,,Prekés®) i Uzsakovo nurodytas vietas, o UZsakovas
isipareigoja priimti techninés specifikacijos reikalavimus atitinkan&ias Prekes ir uz jas apmokéti,
pasiraSius Prekiy priemimo-perdavimo aktg (-us) (Sutarties 2 priedas).

1.2. Prekiy kiekiai (apimtys), savybés ir kiti reikalavimai nurodyti techninéje specifikacijoje
(Sutarties 1 priedas).

1.3. Sutarties priedai yra neatskiriamos §ios Sutarties dalys.

IT SKYRIUS
SUTARTIES KAINA

2.1. Bendra Sutarties kaina nustatyta atviro konkurso biidu yra 779 100,41 Eur (septyni Simtai
septyniasdeSimt devyni titkstanciai Simtas eury 41 ct) su PVM, bendra Sutarties kaina be PVM —
643 883,78 Eur ir PVM 21% — 135 216,63 Eur.

2.2. Sutarties 2.1. punkte nurodyta bendra Sutarties kaina perskai¢iuojama pasikeitus teisés
aktams, dél kuriy padidéja arba sumazéja PVM tarifas. Dél to sutarties 2.1. punkte nurodyta bendra
Sutarties kaina atitinkamai didinama arba mazinama. Pasikeitus kitiems mokes&iams, sutarties 2.1.
punkte nurodyta bendra Sutarties kaina nebus perskai¢iuojama.

Pasikeitus PVM tarifui, Sutarties kainos perskai¢iavimo formulé:

S, =A+ Bs=-4) x (1+ _TL)
v as+ Loy 100
100
Sw . PerskaiCiuota sutarties kaina (su PVM)
Ss . Sutarties kaina (su PVM) iki perskai€iavimo
A — Pateikty prekiy kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo
Ts . senas PVM tarifas (procentais) / '
Ty . naujas PVM tarifas (procentais) /
A
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2.3. ] Sutarties kaing turi buti jskaiCiuoti visi mokesciai ir visos Tiekéjo iSlaidos (jskaitant, bet
neapsiribojant, sandeliavimo, pakavimo, transportavimo, pristatymo, iSkrovimo, draudimo,
garantinio remonto ir kt. iSlaidas) bei visos Kkitos iSlaidos, galinios turéti jtakos kainai ir
atsirandancios vykdant Sutartj.

2.4. Kainodaros taisyklés parengtos vadovaujantis Kainodaros taisykliy nustatymo metodika,
patvirtinta VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95.
Kainodaros taisyklés yra esminés Sutarties sglygos, kurios nebus kei¢iamos per visa Sutarties
vykdymo laikotarpj. Sutartyje nustatoma fiksuota kaina, kurig UZsakovas jsipareigoja sumokeéti
Tiekéjui uz visas pagal Sutartj patiektas Prekes.

IIT SKYRIUS
PREKIU PRISTATYMO TERMINAS, VIETA, TVARKA

3.1. Prekiy pristatymo terminas 3 (trys) ménesiai nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

3.2. AntZeminiy konteineriy pastatymas turi buti suderintas su UZsakovu atsizvelgiant j
konteineriy aikSteliy darby atlikimy terminus. Konteineriai pastatomi per 10 darbo dieny nuo
rastiSkos informacijos gavimo i§ UZsakovo. Konteineriy stovéjimo vietos numatytos techninéje
specifikacijoje (Sutarties 1 priedas).

3.3. Atsiradus nenumatytoms, nuo Saliy valios nepriklausangioms aplinkybéms, Sutarties 3.1
punkte numatytas terminas Saliy ragytiniu susitarimu gali biiti pratestas ne ilgiau nei 1 (vieng) ménes;.

3.4. Tiekejas gali pristatyti visa, techningje specifikacijoje (Sutarties priedas) nurodyta Prekiy
kiekj arba dalimis. Jei pristatomas visas Prekiy kiekis, Tiekéjas ir Uzsakovas pasiraso Galutinj prekiy
priémimo-perdavimo aktg (Sutarties 2 priedas). Jei Prekés pristatomos dalimis, kiekvienai pristatyty
Prekiy daliai (i$skyrus galuting pristatyty Prekiy dalj, kuriai pasiraSomas Galutinis prekiy priémimo-
perdavimo aktas) pasiraSomas Tarpinis prekiy priémimo-perdavimo aktas ir Atlikty darby aktas
(Sutarties 2 priedas). Kartu su Prekiy priémimo-perdavimo aktais Tiekéjas pateikia ir atitinkamus
pristatyty Prekiy sgrasus (Sutarties 2 priedas).

3.5. Apie Prekiy pristatyma ir informacija, kokia Prekiy dalis bus pristatyta, Tiekéjas UZsakova
informuoja rastu ir elektroniniu pastu prie§ 5 (penkias) darbo dienas. Konkretus pristatymo laikas
derinamas su Uzsakovu.

3.6. Prekiy patikrinimai ir atitikimas technin¢je specifikacijoje (Sutarties 1 priedas)
nurodytiems reikalavimams atlieckami Prekiy pristatymo vietoje, nurodytoje 3.2 punkte, Prekiy
pristatymo momentu.

3.7. Uzsakovas, patikrines ir jsitikings, kad Prekeés atitinka techninéje specifikacijoje (Sutarties
1 priedas) nustatytus reikalavimus, Prekes priima ir pasiraSo Prekiy priémimo-perdavimo akta (-us)
(Sutarties 2 priedas).

3.8. Nustacius, kad Prekés neatitinka techningje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas) nurodyty
reikalavimy, suraSomas Prekiy neatitikties aktas (toliau vadinama ,,Aktas*), kuriame nurodomi
nustatyti trikumai/defektai, o §io Akto pagrindu — pretenzija Tiekéjui (toliau vadinama ,, Prefenzija‘)
del Sutarties sglygy paZeidimo, kurioje nurodomas terminas trikumams / defektams paSalinti.
Pretenzija kartu su Aktu pateikiama Tiekéjui per 5 (penkias) darbo dienas.

3.9. Prekiy priémimo-perdavimo aktas (-ai) pasiraSomas (-i) 2 (dviem) vienoda teising galig
turinéiais egzemplioriais.

IV SKYRIUS
ATSISKAITYMO TVARKA

4.1. Atsiskaitymo uz pristatytas Prekes pagrindas yra saskaita faktiira ir Sutarties 3.4 punkte
nurodyti dokumentai.

4.2. Tiekéjas saskaita faktiira pateikia informacings sistemos ,,E.saskaita® priemonémis, Salims
pasira$ius Sutarties 3.4 punkte nurodytus dokumentus.

4.3. Uz jsigytas Prekes apmokama ne véliau kaip per 60 (SeSiasdeSimt) dieny nuo sgskaitos
faktliros gavimo dienos. s,
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4.4. Uzsakovas uz Prekes atsiskaito mokéjimo pavedimu j Tiekéjo nurodyta banko sgskaita:
LT947180300024467798, AB ,Siauliy bankas“; banko kodas 71803. Apmokéjimas laikomas
ivykdytu, kai pinigai patenka j Tiekéjo banko saskaitg.

4.5. Uzsakovas nedengia jokiy nenumatyty Tiekéjo islaidy.

4.6. Tiekejo rastiSku praSymu avansinj mokéjimg iki 10 proc. Sutarties 2.1. punkte nurodytos
bendros Sutarties kainos su PVM Uzsakovas atlieka bankiniu pavedimu j Tiekéjo nurodytg banko
saskaitg ne veliau kaip per 10 dieny nuo pra§ymo ir PVM saskaitos faktiiros avansiniam mokeéjimui
pateikimo dienos. Kartu su praS§ymu pervesti Sutartyje numatytg avansa Tiekéjas privalo pateikti
avanso grazinimo uZztikrinimg. Avanso graZinimas turi buti uZtikrintas registruoto banko garantija ar
draudimo bendrovés laidavimo ra$tu. Avansinis mokéjimas i§skaitomas i$ tarpiniy mokéjimy sumos,
taikant 30 proc. tarpinio mokejimo sumos norma tol, kol avansinis mokéjimas bus graZintas.

V SKYRIUS
SUTARTIES IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

5.1. Tiekéjo Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas uZztikrinamas $iais prievoliy uztikrinimo
budais:

5.1.1. Tiekejas ne veliau kaip per 7 (septynias) darbo dienas nuo Sutarties pasiraS§ymo dienos
privalo UZsakovui pateikti Sutarties jvykdymo uZztikrinimg (uZstatg). UZtikrinimo suma — 5 (penki)
proc. nuo Sutarties 2.1 punkte nurodytos Bendros Sutarties kainos su PVM pervedama per 7
(septynias) darbo dienas nuo Sutarties pasiraS§ymo dienos j Kédainiy rajono savivaldybés
administracijos (jm. kodas 188768545) saskaitag LT50 7044 0600 0619 7013 AB SEB banke, banko
kodas 70440. Jei Tiekéjas per §j laikotarpj Sutarties jvykdymo uZtikrinimo nepateikia, laikoma, kad
Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutartj.

5.1.2. Sutarties jvykdymo uZtikrinimu garantuojama, kad UZzsakovui bus atlyginti nuostoliai,
atsirade del to, kad Tiekejas nejvykde jsipareigojimy pagal Sutartj ar vykdé juos netinkamai.

5.1.3. Sutarties jvykdymo uZztikrinimo sumos sumokéjimas neturi biiti siejamas su visiSku
UZsakovo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidzia Tiekéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai.

5.1.4. Sutarties jvykdymo uztikrinimas grazinamas Tiekéjui kartu su Prekiy apmokeéjimu.

5.2. Uzsakovas turi teis¢ nutraukti Sutartj (jspéjes apie tai Tiekéjg prie§ 14 (keturiolika)
kalendoriniy dieny) ir pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, jei Tiekéjas be pateisinamos
prieZasties:

5.2.1. nesilaiko Prekiy pristatymo termino ir tai UZsakovui suteikia pagrindg manyti, jog Prekés
nebus pristatytos laiku;

5.2.2. per UZsakovo nustatyta terming laiku nepasalina nustatyty Prekiy trikumy / defekty pagal
Tiekéjui pateikta Pretenzija;

5.2.3. nevykdo kity pagrjsty rastisky Uzsakovo atstovy nurodymy dél $ioje Sutartyje numatyty
isipareigojimy vykdymo;

5.2.4. kitais $ioje Sutartyje numatytais atvejais.

5 VI SKYRIUS
SALIU JSIPAREIGOJIMAI

6.1. Uzsakovas jsipareigoja:

6.1.1. saZiningai ir tinkamai vykdyti Sutartj;

6.1.2. priimti i§ Tiekéjo tik kokybiSkas ir techningje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas)
nustatytus reikalavimus atitinkancias Prekes, bei sumokéti Tiekéjui Sutarties 2.1 punkte nurodytg
kaing Sutartyje numatytomis sglygomis ir terminais;

6.1.3. sudaryti Tiekéjui Prekiy pristatymui biitinas sglygas bei teikti Tiekéjui visg informacijg
ir duomenis, reikalingus tinkamam pirkimo Sutarties jvykdymui;

6.1.4. atsiskaityti su Tiekéju Sutarties 4 skyriuje nustatyta tvarka ir terminu;

6.1.5. informuoti Tiekejg apie pastebétus Prekiy trukumus/defektus ir numatyti protinga, bet ne
ilgesnj kaip 5 (penkiy) darbo dieny terming Siems trikumams/defektams pasalinti; o

6.1.6. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan¢iuose Lletl}vc/)s
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Respublikos teisés aktuose.

6.2. Tiekéjas jsipareigoja:

6.2.1. tinkamai ir saZiningai vykdyti Sutartj;

6.2.2. nepazeisdamas Sutartyje nustatyto Prekiy pristatymo termino pristatyti Prekes j su
UZsakovu suderintas pristatymo vietas, vadovaudamasis techninéje specifikacijoje (Sutarties 1
priedas) numatytais reikalavimais, laikydamasis Lietuvos Respublikoje galiojanCiy jstatymuy,
pojstatyminiy akty;

6.2.3. pasiriipinti jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties vykdymui;

6.2.4. prisiimti Prekiy sunaikinimo/apgadinimo ar sugedimo rizikg iki Prekiy priémimo-
perdavimo akto (-y) (Sutarties 2 priedas) pasiraSymo momento;

6.2.5. neatlygintinai per protinga terming (ne ilgiau kaip per 5 (penkias) darbo dienas) paSalinti
trikumus/defektus;

6.2.6. kartu su Prekémis pateikti Uzsakovui visg biiting dokumentacijg, nurodytg technineje
specifikacijoje (Sutarties 1 priedas) bei konsultuoti UZsakovg kitais su Tiekéjo sutartiniais
jsipareigojimais susijusias klausimais;

6.2.7. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose Lietuvos
Respublikos teises aktuose.

_ VIISKYRIUS
SALIY ATSAKOMYBE

7.1. Uzsakovo atsakomybeé:

7.1.1. nepagrijstai uzdelses atsiskaityti uz Prekes Sutarties 4.3 punkte nustatytu terminu, moka
Tiekejui 0,04 proc. dydzio Sutarties kainos delspinigiy uz kiekvieng uzdelstg dieng;

7.1.2. nutraukes Sutartj dél nepateisinamos prieZasties, moka Tiekéjui 20 proc. Sutarties 2.1
punkte nurodytos kainos su PVM baudg ir atlygina Tiekéjui su Sutarties nutraukimu susijusius
nuostolius;

7.1.3. delspinigiy ir baudy sumokéjimas neatleidzia UZsakovo nuo jsipareigojimy vykdymo.

7.2. Tiekéjo atsakomybé:

7.2.1. nepagrjstai uzdelsgs pristatyti Prekes Sutarties 3.1 punkte nustatytu terminu, moka
Uzsakovui 0,04 proc. Sutarties kainos su PVM delspinigiy uz kiekvieng uzdelsta dieng ir atlygina del
to UZsakovo patirtus nuostolius;

7.2.2. nutraukes Sutartj dél nepateisinamos priezasties ar UZzsakovui nutraukus Sutartj dél
Tiekéjo kaltés moka UZsakovui 20 proc. Sutarties kainos su PVM baudg ir atlygina Uzsakovui su
Sutarties nutraukimu susijusius nuostolius;

7.2.3. delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Tiekéjo nuo jsipareigojimy vykdymo.

VIII SKYRIUS
GARANTIJA

8.1. Prekéms suteikiama garantija nurodyta techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas).

8.2. Garantinis laikotarpis pradedamas skaiciuoti nuo Prekiy priémimo-perdavimo akto (-y)
(Sutarties 2 priedas) pasiraSymo dienos.

8.3. Tiekejas turi teikti pilng garantinj remonta arba keisti Prekes. Garantinio laikotarpio metu
nustatyti pristatyty Prekiy defektai/trikumai fiksuojami atskiru Saliy suradytu aktu. Siame akte
nurodomas terminas, per kurj Tiekéjas jsipareigoja nemokamai iStaisyti garantiniu laikotarpiu
atsiradusj defekta/trikuma, jo iStaisymo biidg bei tvarka. Tiekéjas neatsako, jei defektai/trikumai
atsirado del netinkamos eksploatacijos, ty¢inio sugadinimo, stichiniy nelaimiy.

8.4. Garantinio laikotarpio metu atsiradus Prekiy defektams/trikumams, garantinis laikotarpis
tai Prekiy daliai yra sustabdomas laikotarpiui nuo Uzsakovo pirmojo prane$imo apie
defektus/triikumus dienos iki visiSko defekty/trikumy pasalinimo dienos. Po visisko defekty/trikumy
pasalinimo garantinis terminas yra pratgsiamas tam laikotarpiui, kuriam buvo sustabdytas.

8.5. Tiekejas garantiniu laikotarpiu iSaiSkéjusius trikumus/defektus jsipareigoja pasalinti savo - ~
léSomis ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo praneSimo gavimo dienos arba per atskirai-su/
UZsakovu suderintg terming. Jeigu Tiekéjas nepradeda Salinti trilkumy/defekty per Siame 4pu'n/kt'é
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nurodytg terming bei nepaSalina Siy triikumy/defekty nedelsiant, UZsakovas savo pasirinkimu gali
Tiekéjo saskaita pats paSalinti trikumus/defektus, pasamdyti treCiuosius asmenis
trikumams/defektams pasalinti arba pasinaudoti Tiekéjo pateikta garantinio laikotarpio garantija. Jei
UZsakovas $alina garantinio laikotarpio triikumus/defektus savo ar tre¢iyjy asmeny saskaita, Tiekéjas
privalo atlyginti visus UZsakovo patirtus su trikumy/defekty Salinimu susijusius nuostolius.

IX SKYRIUS
FORCE MAJEURE

9.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ia Sutartj nejvykdyma ar
dalinj nejvykdyma, jeigu tai jvyko del nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo numatyti, ivengti
ar paSalinti jokiomis priemonémis (toliau “Nenugalimos jégos aplinkybés™), pvz. Vyriausybés
sprendimai ir kiti aktai, kurie turéjo poveiki Saliy veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir
nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimes. Tokiu atveju
Saliy j isipareigojimy vykdymo terminas prat¢siamas.

9.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybes, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie
nenugalimos jégos aplinkybes per 2 (dvi) kalendorines dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo,
pateikdama jrodymus, kad ji émeési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad
sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat pranesti galima jsipareigojimy jvykdymo
terming. Prane§imo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

9.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo praneSimo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku nepasiunéia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai
Saliai 7ala, kuria $i patyre dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio praneimo.

_X SKYRIUS
SALIU TEISES

10.1. Salis, negalinti vykdyti Sutarties jsipareigojimy, per 5 (penkias) kalendorines dienas
privalo pranesti rastu apie tai kitai Saliai.

10.2. Subtiekejas (feigu bus pasitelkiQmas): ...........ccecoevcicrieirenrnneenreniennicniierieneeeeieecreesenns

(jrasyti subtteke]o pavadzmmq kontaktinius duomenis, atstovq)

Jei pasitlymo pateikimo metu subtiekéjai nebuvo Zinomi, tafiau vykdant Sutartj jie bus
pasitelkiami, ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas privalo pranesti UZsakovui tuo
metu Zinomy subtiekejy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Sutarties vykdymo
laikotarpiu UZsakovas numato galimybe keisti subtiekéjus rasytiniu Saliy susitarimu.

10.3. UZsakovas gali nepasiraSyti Prekiy priémimo-perdavimo akto (-y) ir nepriimti Prekiy, jei
Prekeés neatitinka Sios Sutarties 1 priede nustatyty reikalavimy.

XI SKYRIUS
SUTARTIES GALIOJIMO, PAKEITIMO IR NUTRAUKIMO SALYGOS

11.1. Sutartis jsigalioja Salims ja pasiradius ir galioja iki visy Sutartyje numatyty salygy
jvykdymo.

11.2. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, i§skyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity pazeisti VieSuyjy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje nustatyti
principai bei tikslai. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties sglygy koregavimas joje
numatytomis aplinkybémis, jeigu $ios aplinkybés nustatytos aiskiai bei nedviprasmiskai ir buvo
pateiktos pirkimo salygose. Tais atvejais, kai Sutarties salygy keitimo biitinybés nebuvo jmanoma
numatyti rengiant pirkimo salygas ir Sutarties sudarymo metu, Salys gali keisti tik neesmines
Sutarties sglygas.

11.3. Uzsakovas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, jeigu Tiekéjas nevykdo savo
jsipareigojimy arba vykdo juos kitomis sglygomis negu buvo nurodgs savo pasiiilyme, prles 5“

(penkias) kalendorines dienas raStu pranesgs apie tai Tiekéjui. o /
11.4. Nutraukus Sutartj pagal 11.3. punkts, Tiekejas atlygina UZsakovui su Sutartles
/
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nutraukimu susijusius nuostolius.

11.5. Jei Uzsakovas nevykdo savo Sutartiniy jsipareigojimy, Tiekéjas gali nutraukti Sutartj
pries 5 (penkias) kalendorines dienas rastu pranes¢s apie tai Uzsakovui.

11.6. Nutraukus Sutartj pagal $iy salygy 11.5. punkty, Uzsakovas apmoka Tiekéjui su Sutarties
nutraukimu susijusius nuostolius.

11.7. Salys atleidziamos nuo dalinés ar visiskos atsakomybés uZ savo jsipareigojimy pagal
Sutartj netinkamg ar visiskg nevykdyma, jei tai buvo padaryta del nenugalimos jegos veikimo.

11.8. Bet kokie nesutarimai ar gincai sprendziami abipusiu Sallq susitarimu. Salims nepavykus
susitarti, bet kokie gin€ai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sutarties ar susij¢ su ja, jos
paZeidimu, nutraukimu ar galiojimu, neispresti Saliy susitarimu, sprendZiami Lietuvos Respublikos
civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka teisme.

11.9. Uzsakovas turi teise vienaSaliskai nutraukti Sutartj, kai Tiekéjui yra iSkelta bankroto ar
restruktiirizavimo byla ir surinkty duomeny visuma sudaro prielaida, kad Tiekéjas nebus pajégus
jvykdyti Sutart] laiku, ar gali biiti sunkiau iSieskoti nuostolius, atsiradusius dél Sutarties pazeidimo.

XII SKYRIUS
KITOS SUTARTIES SALYGOS

12.1. Vykdydamos $ig Sutartj Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos jstatymais, pirkimo
dokumentais, kitais normatyviniais aktais ir §ios Sutarties sglygomis.

12.2. Tiekejas, pasiraSydamas $ig Sutartj, patvirtina, kad yra tinkamai susipazings su Pirkéjo
parengtais pirkimo dokumentais, jskaitant techning specifikacijg (Sutarties 1 priedas), sutinka su
UZsakovo pirkimo dokumentuose, jskaitant techningje specifikacijoje, nustatytomis sglygomis ir
reikalavimais bei jsipareigoja juos tinkamai vykdyti Sioje Sutartyje nustatyta tvarka.

12.3. UZ Sutarties vykdyma atsakinga Gintar¢ Kundrotaite-Kozins, Bendrojo skyriaus vyr.
specialiste, tel. (8 347) 69 598, el. p. gintare.kozins@kedainiai.lt.

12.4. Tiekejo kontaktinis asmuo: Vilma Peldziuviene, tel. 8 (686) 97758, el. p.
vilma.peldziuviene@vsa.lt (nurodomas kontaktinis asmuo, jo telefono Nr., el. pasto adresas ir kt.)

12.5. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais, kuriy kiekvienas pasira$ytas abiejy Saliy ir turi

vienoda juriding galia.

vedéja

Xe Cood _—

12.6. Sutarties priedai:
12.6.1. Technine specifikacija (Sutarties 1 priedas), 8 lapai;
12.6.2. Prekiy priemimo-perdavimo akto ir Prekiy sgraso formos (Sutarties 2 priedas), 4 lapai.

XIIT SKYRIUS

SUTARTIES gALlU REKVIZITAI
Uzsakovas: Tiekéjas:
Kédainiy rajono savivaldybés administracija UAB,,VSA Vilnius“
Imonés kodas188768545 Imonés kodas 2200474960
Ne PVM mokétoja PVM kodas LT100000002413
J. Basanavic€iaus g. 36, Kédainiai Lentvario g. 15 Vilnius
Lietuva Lietuva
Tel. (+370 347) 69 550 Tel. +370 700 70001
Faks. (+370 347) 61 125 Faks. +370 52461477
El. pastas: administracija@kedainiai.lt El. pastas: info@vsa.lt

Administracijos direktoriaus
Viaceslavas Cerenkovas

Paslaugy organizavimo grupes
Laurynas Kazlauskas-

(parasas)

af




Sutarties 1 priedas

Tvirtinu:
Kédainiy rajono savivaldybeés
administracijos direktozifis

ANTZEMINIU KONTEINERIU PIRKIMAS
TECHNINE SPECIFIKACIJA

Uzsakovas — Kédainiy rajono savivaldybés administracija.
Finansavimo $altinis — Kédainiy rajono savivaldybés biudZeto ir Europos Sajungos [€3os.
Prekés — 521 antZeminis atlieky konteineris.

I. AntZeminiai konteineriai

[.1.  miSriy komunaliniy atlieky konteineriai — 180 vnt.;

1.2.  popieriaus atlieky konteineriai — 100 vnt.;

1.3.  stiklo atlieky konteineriai — 100 vnt;

1.4.  plastiko atlieky konteineriai — 100 vnt.;

1.5.  tekstiles atlieky konteineriai — 41 vnt.

AntZeminiy konteineriy pastatymas turi buiti suderintas su UZsakovu atsizvelgiant | konteineriy
aiksteliy darby atlikimy terminus. Konteineriai pastatomi per 10 darbo dieny nuo rastiskos informacijos
gavimo i§ Uzsakovo. Konteineriy kiekis aiksteléje ir stovéjimo vietos numatytos 2 priede.

II. Bendrieji reikalavimai antZeminiams konteineriams

1. | Konteinerio konstrukcija keturkampés arba statiakampés formos, kas leisty konteinerius
sujungti j bendra konteineriy eilg (granding), nepaliekant tarpy tarp jy. Tiekiami konteineriai turi
bhti nauji, nenaudoti, pagaminti ne anks¢iau kaip 2018 m., be iSoriniy pazeidimy ir pilnai
sukomplektuoti.

Konteinerio talpa 2 m® (£0,1). Visy konteineriy talpa turi biiti vienoda.

3. | Konteinerio auk$tis 1 m (£0,1). Visy konteineriy aukstis turi biiti vienodas.

4. | Atlieky iSmetimo anga turi bOti uZsidaranti. Dangtis turi turéti integruotus dangéio uzdarymo
triuk§mo slopintuvus (ne maZiau kaip 6 vnt.). Imetimo angos dangtis turi sandariai uzdengti visg
imetimo anga ir turi biiti nesunkiai atidaromas ir automati$kai uzsidaryti.

5. | Konteinerio pakélimo mechanizmas pritaikytas aptamauti keliamuoju mechanizmu su kabliu ir
virve ar kilnojamaja kilpa, kuri biity skirta automatizuotam kenteineriy atidarymui (atlieky
\ pafalinimas vykdomas ne rankiniu biidu).

6. | Konteineris turi biiti pagamintas i§ aukSto tankio perdirbamo polietileno HDPE, cinkuoto metalo
arba funkcidkai lygiavertés medZiagos. Konteinerio iSkeliamoji dalis (maiSas) turi bati
pagamintas i§ plastiko arba funkciskai lygiavertés medZiagos. MedZiagos, i§ kuriy gaminamas
konteineris, ir pats konteineris turi biiti atspariis lenkimui, UV spinduliams, mechaniniam,
cheminiam ir biologiniam (susijusiam su objekto specifika) poveikiui, konteinerio visos dalys
turi biiti atsparios korozijai. MedZiagos i$ kuriy formuojami konteineriai turi biiti atsparios

po




temperatiiry pokyc¢iams (intervalas nuo -40° iki +40 C°). Konteinerio korpusas turi biti visiskai
nepralaidus vandeniui tiek i$ vidaus, tiek i3 iSorés.

7. | Konteinerio spalva tamsiai pilka, visi konteineriai turi biiti vienodos spalvos.

8. | Konteinerio apdaila plastiko kompozitas (vertikali), apdailos dalys turi biiti lengvai kei¢iamos.

9. | Konteineriy montavimo, eksploatacijos, aptarnavimo bei prieZidros instrukcijos turi bati
pateiktos valstybine lietuviy kalba.

10. | Konteinerio sertifikatas LST EN 13701 arba jam lygiavertis. Apie tai patvirtinama pateikiant
sertifikata.

11. | Konteinerio standartai ISO 9001, ISO 14001 arba jam lygiavertis.

12. | Garantija konteineriams turi biiti suteikiama gamintojo, t.y. tiekéjo pateikiamas gamintojo

garantinis raStas. Konteinerio korpusui ne maziau kaip 10 mety. Konteinerio apdailai ne maZiau
kaip 2 metai. Konteinerio i§keliamajam mai$ui ne maZiau kaip 2 metai.

III. Reikalavimai antZeminiams konteineriams pagal jy riisj

1. | MiSriy komunaliniy atlieky konteineris

1.1. | Ant konteinerio Sono po atlieky iSmetimo anga turi biiti pritvirtinta informaciné lentelé su
uzralu ,,KOMUNALINES ATLIEKOS®, uzraas $viesiai pilkos spalvos, raidziy dydis 15 cm
(spalvos atspalvis ir kita raytiné informacija derinama su UZsakovu).

1.2. | Atlieky iSmetimo angos dangtis (1 vnt.) kvadrato formos, anga pritaikyta komunalinéms
atlieckoms mesti, vidinés angos ilgis turi biti 45 cm (*1), plotis 45 cm (£1). Atlieky i¥metimo
angos dang¢io spalva — Sviesiai pilka. Spalvos atspalvis derinamas su UZsakovu.

2. | Plastiko pakuodiy ir plastiko antriniy Zaliavy atlieky konteineris

2.1. | Ant konteinerio Sono po atlieky iSmetimo anga turi bGti pritvirtinta informaciné lentelé su
uzraSu ,,PLASTIKAS®, uZrasas geltonos spalvos, raidziy dydis 15 cm (spalvos atspalvis ir kita
rasytiné informacija derinama su UZsakovu).

2.2. | Atlieky iSmetimo angos dangtis (1 vnt.) kvadrato formos, anga pritaikyta plastikui mesti, vidinés
angos ilgis turi biiti 45 cm (£1), plotis 45 cm (*1). Atlieky iSmetimo angos dang&io spalva —
geltona. Spalvos atspalvis derinamas su UZsakovu.

3. | Popieriaus pakuo iy ir popieriaus antriniy Zaliavy atlieky konteineris

3.1. | Ant konteinerio Sono po anga turi biiti pritvirtinta informaciné lentelé su uzrasu ,,POPIERIUS*,
uzraSas melynos spalvos, raidziy dydis 15 cm (spalvos atspalvis ir kita raSytiné informacija
derinama su UZsakovu).

3.2. | Atlieky iSmetimo angos dangtis (1 vnt.) kvadrato formos, pritaikyta popieriui mesti, vidinés
angos ilgis turi biiti 45 cm (£1), plotis 45 cm (1). Atlieky iSmetimo angos danggio spalva —
mélyna. Spalvos atspalvis derinamas su UZsakovu.

4. | Stiklo pakuodiy ir stiklo antriniy Zaliavy atlieky konteineris

4.1. | Ant konteinerio Sono po anga turi biiti pritvirtinta informaciné lentelé su uZrasu , STIKLAS*,
uZraSas Zalios spalvos, raidZiy dydis 15 cm (spalvos atspalvis ir kita raSytiné informacija
derinama su UZsakovu).

4.2. | Atlieky iSmetimo angos dangtis (1 vnt.) apvalios formos, anga pritaikyta stiklui mesti, vidinés
angos skersmuo turi biiti ne mazesnis kaip 30 cm (£1). Atlieky iSmetimo angos danggio spalva —
Zalia. Spalvos atspalvis derinamas su UZsakovu.

4.3. | Stiklo konteinerio iSkeliamoji dalis (maiSas) papildomai armuojama arba kitaip sustiprinama.

5. | Tekstilés atlieky konteineris

5.1. | Ant konteinerio Sono po anga turi biiti pritvirtinta informaciné lentelé su uzrasu ,, TEKSTILE®,

uZradas Sviesiai rudos spalvos, raidZiy dydis 15 cm (spalvos atspalvis ir kita rasytiné informacija
derinama su UZsakovu).




5.2. | Atlieky iSmetimo anga (1 vnt.) cilindriné, pritaikyta tekstilei mesti, vidinés angos skersmuo turi
biti ne maZesnis kaip 20 cm (x1). Atlieky iSmetimo angos dangéio spalva — 3viesiai ruda.
Spalvos atspalvis derinamas su UZsakovu.

6. | Dokumentacija

6.1. | Konteineriy montavimo, eksploatacijos, aptarnavimo bei prieZitiros instrukcijas turi biiti
pateiktos valstybine lietuviy kalba.

6.2. | Garantinio aptarnavimo ir remonto paslaugy tiekéjy sarasas (adresai, kontaktiniai duomenys ir
apsilankymy periodiskumas).

6.3. | Dokumentas, patvirtinantis atitikimag LST EN 13701, ISO 9001, ISO 14001 (ar lygiaverdiams)
standartams arba lygiavertj dokuments, oficialiy kokybés kontrolés institucijy ar
akredituoty/sertifikuoty laboratorijy bandymy protokolus arba kitus lygiaver¢ius dokumentus,
patvirtinancius ne tik konteineriy kokybe, bet ir pagaminimo medZiagy atsparuma smiigiams ir
temperatiiry pokyciams.

6.4. | Gamintojo garantinis rastas. (Garantija konteineriams turi bGti suteikiama gamintojo, t.y.
Tiekejo pateikiamas gamintojo garantinis rastas)

PRIDEDAMA:

1. AntZeminiy konteineriy aiksteliy tipai (1 priedas), 1 lapas;
2. Planuojamy antZeminiy konteineriy statymo viety sarasas ir centro koordinatés (2 priedas), 4 lapai.




AntZzeminiy konteineriy aiksteliy tipai

1 priedas

AntZeminiai atlieky surinkimo konteineriai, kiekis vnt., talpa m’

Aiksteles Migriy Aiksteliy | | L
tipas | komunaliniy | Plastiko | Popieriaus Stiklo Tekstile | kiekis, vat. | - onicineriy
. skaiCius, vnt.
atlieky
1 lvotx2m' | 1votx2m’ [lvotx2m’® [ 1votx2m® | - 23 92
2 lvotx2m® | lvotx2m® |1 Tvwtx2m® | 1votx2m® |4 20
vat.x2 m’®
3 2votx2m’ | lvotx2m’ | 1vntx2m® | 1votx2m® |- 38 190
4 2votx2m’ | lvotx2m’ [ 1vaex2m® | 1votx2m® | 1votx2m’ | 12 72
5 Svotx2m’® |1votx2m® [ 1vatx2m® | 1vntx2m® |- 12 72
6 3vatx2m’ [ lvotx2m® | lvotx2m® [ 1votx2m® | 1votx2m’ |4 28
7 5vatx2m’ | lvatx2m’ | 1vatx2m® | 1vatx2m’ |- 1 8
8 5 lvatx2m’ [ 1vatx2m® | 1vatx2m® |- 6 18
9 Tekstilés antZeminiai konteineriai bus statomi pusiau | 1 vnt.x2 m® | 21 21
poZeminiy konteineriy aikstelése
121 521




Planuojamy antZeminiy konteineriy statymo viety sarasas ir centro koordinatés

2 priedas

=z i

2 =

] X

Eil Preliminarios antZzeminiy Preliminarus g i, 22:;: ‘:Zflmm konteineriy g Koordinatés

Nr. konteineriy aiksteliy vietos aikstelés tipas ER ]

g 3

g z

| Stiklas | Plastikas | Popierius | & X ¥
Keédainiy miestas

I | J. Basanavigiaus g. 144 A D 2 1 1 1 496981 6126985
2 | J. BasanaviGiaus g. 142 A D 2 1 1 1 1| 496885 | 6127046
3 | Respublikos g. 26 A D 2 I 1 1 496777 6127472
4 | Respublikos g. 34 A D 2 1 1 1 1| 496796 | 6127572
5 | Respublikos g. 40 A D 2 1 1 1 496816 6127679
6 | Respublikos g. 20 psp D 1 1 1 1 1| 496911 6127305
7 | Respublikos g. 22 A A D 2 1 1 1 1 [ 497010 | 6127219
8 | Chemikyg. 13 A D 2 I 1 1 1| 496973 6127630
9 | Chemikyg. 15 PSP D I | 1 1 | 497043 6127766
10 | Liaudies g. I5 A D 1 1 1 1 497140 | 6127914
11 | Liaudies g. 7 A D 2 1 1 1 [ | 497017 | 6127964
12 | Januavos g. 94 A V.V, 1 1 1 496875 | 6128072
13 | Nevézio g. Kédainiai A S 2 ! ! 1 499372 6133966
14 | A.Kanapinsko g. 18 PSP D I 1 1 1 1| 497432 | 6127732
15 | Mindaugo g. 18 A V.V. 2 1 1 1 497262 | 6127403
16 | Mindaugo g. 23 A D 2 1 1 1 1| 497222 | 6127275
17 | Mindaugo g. 15 A D 2 I 1 1 1| 497501 6127370
18 | Mindaugog. 11B A D 3 1 1 1 497565 6127375
19 | Pavasario g. 39 PSP D 1 1 1 1 1] 497644 6127318
20 | J. Basanaviciaus g. 100 A D 2 1 1 1 1 497506 6127240
21 | J. Basanaviciaus g. 94 A D 2 1 1 1 497570 6127205
22 | JanuSavos a. 17 A \A'Z 1 1 1 1 498198 | 6127968
23 | Didzioji g. 66 A V.V. 1 1 1 1 498410 | 6128133
24 | Smilgos g. 4 A D 2 1 1 1 498519 | 6128197
25 | Smilgos g. 1A A D 2 1 1 1 I | 498595 | 6128103
26 | Ramybes skv.3 A D 2 1 1 1 1| 498051 6127756
27 | Budriog. 5 A D 1 1 1 1 499170 | 6130438
28 | S.Jaugelio Telegos g. 30 A D 2 I 1 1 1| 498572 6127653
29 | Skongalio g. 21 A V.. 1 1 1 1 498699 6127507
30 | S.Jaugelio Telegos g. 28 PSP D 1 1 1 1 1| 498459 | 6127564
31 | Josvainiy g. 43 A D 3 1 1 1 498251 6127582
32 | losvainiy g. 43B PSP D 1 1 1 1 1| 498254 6127447
33 | Josvainiy g. 39 A D 3 1 1 1 1| 498318 | 6127698
34 | I. Basanaviiaus g. 81 A D 1 1 I 1 498102 | 6127452
35 | Vilniaus g.3 PSP D 1 1 1 1 1| 499011 6127767




36 | Vilniausg. 11A A V.V. 1 499079 6127702
37 | Silelio g. A G 1 1 499344 6127477
38 | Sileliog. 4 A D 1 1 499507 | 6127701
39 | Juodkiskio g. 27 PSP D | | 499746 6127949
40 | Zemaites g. 10 PSP D 1 1 498693 6128370
41 | Zemaités g. 24 A D 2 1 498853 | 6128364
42 | P.LukSiog. 10 A D 3 1 499102 6128504
43 | P.Luksiog. 2 A D 3 1 499048 6128374
44 | Tulpiyg. 19 A D 1 1 498935 6128458
45 | 1. Basanavitiaus g. 23 PSP D 1 | 498768 6128726
46 | KestuGiog. | PSP G 1 1 498919 6128877
47 | J. Basanavitiaus g. 9 A D 1 1 498796 6129000
48 | S. Dariaus ir S. Giréno g. 20 A D 1 1 498839 6129853
49 | Setosg. 77 A D 2 1 499555 6128696
50 | Sétosg. 83 A D 1 1 499629 | 6128730
51 | Setosg. 112 A D 2 1 499968 6128877
52 | Setosg. 116 PSP D 1 | 500050 6129036
5 | Sere o | o e s
54 | Budriop. 13 PSP D 1 1 498745 6130459
55 | S.Dariaus ir S. Giréno g. 52 A V.v. 1 I 498683 6130736
56 | Liepual. 15 A D 3 1 499207 6129830
57 | Liepyal. 39, Kédainiai A V.V, 1 1 499362 | 6130245
58 | M. Dauk3os g. 52 A V.V. 1 1 498672 6132236
59 | Misko g. A S 3 1 499481 6132274
60 | J. BasanaviGiaus g. 103A A G 1 1 496707 6126542
61 | J. Basanaviiaus g. 99 A v.v. 2 1 496929 6126616
62 | A.Kanapinsko g. 4 A D 2 I 497374 6127531
63 | Topoliyg. 21 A V.V, 1 497123 6128473
64 | Josvainiy g. 84 A G 2 1 497662 6126746
65 | Josvainiy g. 82A A G 1 1 497742 6126876
66 | A.Kanapinskog. 1B A D 2 1 497097 6127305
67 | Upelio g. I, Daumanty k. A S 3 1 496488 6133446
68 | Purieny g. 9, Daumanty k. A S 1 1 495329 6134144
69 | Upelio g. 79, Daumanty k. A S 2 1 495319 6134151
70 | Igoji g. 214, Kedainiai A s 2 ! 499823 | 6131463
Sétos seniiinija
71 | Kauno g., Séta PSP V.V, 1 1 516052 6127132
72 | Ramioji g. 10, Pagiriai A K 3 I 525427 | 6136260
73 | Liepy g., Aukstyjy Kapliyk. | A D 3 1 509237 6127538
Pelédnagiy seniiinija
74 Xél;‘:::_:i;‘i'—'““s g8 PSP D 2 1 497425 | 6124015
75 | Serbiny g. 4, Labiinavos k. A D 1 494068 6117325
76 | Kruopiy g. 1. Labiinavos k. A V.V, 1 493744 | 6117515
77 | Barupés g. 7, Labiinavos k. A v.v. 1 1 493921 6117429
78 | AZuoly g. 2, Pelédnagiu k. A V.V, 2 1 497320 | 6123206




79 k“kg'i“gam g 9. Paobelio | , V.V. 1 1 497874 | 6125597
80 | Ramybés . 3. SavieSiu k. A D 3 1 1 500258 | 6115430
81 | Serbinu g. 10, Lab@inavos k. A D : L : 494165 6117372
82 | Serbinu g 12, Labtnavos k. A D : : ! 494220 6117452
83 | pasiliy k. aikstelé A S 2 4 I 495324 | 6120674
84 | Sodyg. Pasiliu k. A S 2 1 ! 495841 | 6121563
85 | Vasaros I-ojig.. Pasiliuk. | A s 2 ! ! 495970 | 6121948
86 | Kalno g 27. Pasiliu k. A s . : ! 496170 | 6122357
87 | Silo g 1. Pasiliuk. A s 2 1 1 496315 | 6122612
88 | Misko g.. Pasiliy k. A S 2 ! ! 496558 | 6122935
89 | Centrine g Pasiliy k. A s 2 ) ! 496830 | 6123292
Josvainiy senitinija
90 | Labiinavosg. 11, Josvainiai PSP D 2 1 1 489741 6123610
91 | Nevézio g. 37, Vainiky k. A D 5 1 1 492769 | 6119840
92 | Liepy g. 10, Kunioniy k. A D 2 1 1 489016 6118911
93 | Liepy g. 12, Kunioniy k. A D 2 1 1 489013 | 6118843
Truskavos seniiinija
94 | Truskavosg. 10, Truskava | PSP V.V. 1 1 1 514277 | 6144042
95 | Taujény k., Truskavos sen. A ! 1 ! 517213 | 6135671
Gudziiiny scnidinija
96 | Tuju g. 66, Gudzitnai PSP V.V 1 1 1 485616 | 6152832
97 | Draugystés g. 40, Miegény k. | A V.V, 2 1 1 494460 6151276
98 | Dotnuvéles g. 8, GudZidnai A D 3 1 1 485776 6152768
99 g‘f‘yﬁfgﬁi‘f & 16, A V.V 1 1 1 493560 | 6154681
Pernaravos seniinija
yoo: | AP RRGRE 15, A V.V. 1 1 1 477338 | 6126005
Pemarava
101 | Jadvygos Juskytés g A K 3 1 1 477429 | 6126328
Pemarava
Vilainiy seniiinija
102 ;‘{:‘*“m“”“* 8 2A, Vilainiy | pep D 1 1 1 500142 | 6129244
103 | Parko g, Vilainiy k. A D 1 1 1 500083 | 6129257
104 | Tuopy g. 10, Vilainiy k. A D 2 1 1 500579 | 6129592
105 | Naujoji g., Tiskiiny k. A D 2 1 1 500820 | 6134619
106 | Tulpiy g., Vasariskiy k. A S 2 1 1 500728 | 6132107
107 | Liepyal. 37, Aristavos k. A D ) 1 1 505803 | 6128138
108 | Sodyg. I, Vilainiy k. A G 2 1 1 500167 | 6129451
Dotnuvos senifinija
109 | Katiupio g. 7, Vainotiskiyk. | A D 3 1 1 490451 | 6139836
110 | Parko g. 10, Akademija A 2 1 1 491190 | 6140249
111 | Vainotiskiy g.,Vainotiskiyk. | A 2 I 1 490259 6140359
112 iaff"f&':g: n‘-fi}axédai“i‘* Y ola vV, 3 1 1 490901 | 6139805
Krakiy seniiinija
113 | P. LukSio g 7, Krakés PSP D 1 1 1 482863 | 6141811
114 | Lietaus g., AZytény k. 1 I 1 475994 6147144
115 | Smilgos g., Krakes D 2 1 1 482564 | 6141656




116 | Ateities g., Pajieslio k. 2 1 478903 | 6134626
117 | Piliakalnio g., Plinkaigaliok. | A V.V. 1 1 478343 | 6142081
Surviliskio seniiinija
118 | Kedainiy g 26, Surviliskis PSP \AS 1 I 502151 6145880
119 | Kruosto g., Sirutiskio k. A D 2 1 498929 6135647
120 | Berzy g. 32, Kalnaberzés k. A V.V, 1 500589 6140967
121 | Liaudes g. 10, UZupés k. V.v. 1 499884 6150040

* 21 vnt. antZzeminiy tekstilés konteineriy bus statoma pusiau poZzeminiy konteineriy aikStelése.

Zyméjimas
D

G

S

V.V.

K

PSP

A

prie daugiabuciy

prie garaZy bendrijy

prie sody bendrijy
vieSosiose vietose

prie kapiniy

pusiau poZeminés aikstelés
antZzeminés aikstelés




Sutarties 2 priedas
(PREKIU PRIEMIMO-PERDAVIMO AKTO FORMA)

GALUTINIS PREKIU PRIEMIMO-PERDAVIMO AKTAS Nr.

(Data ir numeris)
(Sudarymo vieta)

Uzsakovas:

Tiekéjas:

(jei tai Gkio subjekty grupe, nurodyti: (jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti ikio
subjekty grupé, sudaryta i$: (nurodyti visy iikio subjekty pavadinimus), atstovaujamas
atsakingojo partnerio (nurodyti atsakingojo partnerio pavadinimg),

Sutarties Nr.:

Sutarties pavadinimas:

Visos Prekes, nurodytos Pristatomy prekiy sarase, buvo pristatytos (jrasyti datg).
Visi Sutarties 1.1 punkte numatyti Tiekéjo jsipareigojimai jvykdyti (jrasyti datg).

Pateikti visi reikalingi dokumentai:
1.
2.
3.

Uzsakovas pristatytas Prekes priémé ir patvirtina, kad pristatytos Prekés atitinka Sutarties salygas
ir yra tinkamos naudoti, visos Sutartyje numatytos salygos jvykdytos.

Siuo aktu UZsakovas patvirtina, kad prekés priimtos

(jrasyti datg), ir §i data yra
laikoma Prekiy garantinio laikotarpio pradZia.

Perdave Prieme
(Tiekéjas) (Uzsakovas)
(Data) (Data)
(Parasas) (Parasas)

(Vardas, pavarde)
(Pareigos)

(Antspaudas)

(Vardas, pavardeé)
(Pareigos)

(Antspaudas)




TARPINIS PREKIU PRIEMIMO-PERDAVIMO AKTAS Nr.

(Data ir numeris)
(Sudarymo vieta)

Uzsakovas:

Tiekéjas:

(jei tai Gikio subjekty grupé, nurodyti: (jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti iikio
subjekty grupe, sudaryta is: (nurodyti visy iikio subjekty pavadinimus), atstovaujamas
atsakingojo partnerio (nurodyti atsakingojo partnerio pavadinimg)

Sutarties Nr.:

Sutarties pavadinimas:

Visos Prekés, nurodytos Pristatomy prekiy sarase, buvo pristatytos (jrasyti datg).
Visi Sutarties 1.1 punkte numatyti tarpiniai Tiekéjo jsipareigojimai, jvykdyti (jrasyti
datg).

Siuo aktu UZsakovas patvirtina, kad Prekés priimtos
laikoma prekiy garantinio laikotarpio pradzia.

(jrasyti datg), ir $i data yra

Perdave Priémé
(Tiekejas) (Uzsakovas)
(Data) (Data)
(Parasas) (Parasas)

(Vardas, pavardeé)
(Pareigos)

(Antspaudas)

(Vardas, pavarde)
(Pareigos)

(Antspaudas)
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KONSORCIUMO SUTARTIS

tarp
UAB ,,VSA Vilnius“
Lentvario g. 15, LT-02300 Vilnius, Lietuva
ir
Molok Oy
Nosturikatu 16, FIN 37100, Nokia, Finland

Sia jungtinés veiklos sutartj, toliau tekste vadinama
»IKonsorciumo sutartimi® arba “Sutartimi”, 2018 nlety
rugséjo ménesio 17 dieng, Vilniuje sudare:

UAB ,VSA Vilnius®, jmonés kodas 220074960, buveinés
adresas Lentvario g. 15, LT-02300 Vilnius, Lietuva, teisétai
atstovaujama direktoreés Jurgitos Petrauskienés, veikiandios
pagal bendrovés jstatus,

ir

Molok Oy, jmonés kodas 2784446-5, buveinés adresas
Nosturikatu 16, FIN 37100, Nokia, Suomija, teisétai
atstovaujarma direktoriaus Pekka Kuusela (CFO Peter Holm),
veikiantio pagal bendrovés jstatus,

kartu toliau Sutartyje vadinami ,Salimis*, o kiekvienas
atskirai — ,,Salimi".

1. Jvadiné dalis
Atsizvelgdamas | tai, kad:

(1) 2018 m. liepos mén. 5 d. CVP IS paskelbtas atviras
konkursas “ANTZEMINIY, PUSIAU POZEMINIU IR
POZEMIN I KONTEINERIY BEI PUSIAU POZE\/II\JIU
IR POZEMI\IIU KONTEINERIY AlKSTELIU
PROJEKTAVIMO IR IRENGIMO DARBU PIRKIMAS®,
toliau Sutartyje vadinamas , Xonkursu”, pirkimo Nr. 384266,

@ . Perkantioji organizacija yra Kédainiy rajono
savivaldybés administracija toliau Sutartyje vadinama
wPerkanfigja  organizacija®, kuri vykdys pirkimo
procediiras; ’

3) Sutartis  deél “ANTZEMNIU PUSIAU
POZEMINIU IR POLEMINIU KONTEINERIY BEI
PUSIAU POZEMINIY IR POZEMINIU KONTEINERIY
AIKSTELIU PROJEKTAVIMG, IR [RENGIMO DARBUY
PIRKIMAS” bus sudaroma <edainiq rajono savivaldybés
administracija, toliau 3igye ASutartyje vadinama ,Pirkimo
sutartis, ir apima
dokumentuose.

istis  darbus, apradytus Pirkimo

Salys sudarg 8ig

Kpnsorciumo sutartj bei susitare del 3iy
salygy: /7,

CONSORTIUM AGREEMENT

between
JSC ,,V8A Vilnjus®
Lentvario str. 15, LT-02300 Vilnius, Lithuania
and
Molok Oy
Nosturikatu 16, FIN 37100, Nokia, Finland

This partoership agreement, henceforth “the Consortium
Agreement” or “the Agreement”, is made on 17 of September
2018, in Vilnius by and between:

JSC VSA Vilnius, registered under number 220074960, domiciled
at Lentvario g. 15, LT-02300 Vilnius, Lithuania, duly represented by
director Jurgita Petrauskiené acting under Articles of Association of
the company,

and

Moiok Oy, registered under number 2784446-5, domiciled at
Nosturikata 16, FIN 37100, Nokia, Finland, duly represented by
CEOQ Peldca Kuusela (CFO Peter Holm) acting under Atticles of
Association of the company,

hereinafter collectively referred to as "the Parties” and each
individually as “the Party".

1. Preamble
Whereas:

1) The tender procedures of “SURFACE, SEMI
UNDERGROUND AND UNDERGROUND CONTAINERS
PURCHASE AND SEMI TUNDERGROUND AND
UNDERGROUND CONTAINERS SITES DESIGN AND
INSTALLATION WORKS PURCHASE” henceforth called
as “the Tendering Procedures”, purchase No. 384266, were
announced by CVP IS on 5th of July, 2018,

2) The contracting authority is Kedainiai district
Municipality administralion henceforth “the Contracting
Authority”, which will carry out the procurement procedures;

(3)  Agreement of “SURFACE, SEMI UNDERGROQUND
AND UNDERGROUND CONTAINERS PURCHASE AND
SEM1  UNDERGROUND AND UNDERGROQUND
CONTAINERS SITES DESIGN AND INSTALLATION
WORKS PURCHASE” will be concluded with the Kédainiai
district Municipality administration henceforth  “the
Contract” includes all works specified in the Tendering
documentation.

Now, therefore, the Paities have entered into this Consortium
agreement and have agreed as follows:



2, Konsorciumo sutarties objekias

2.1. §ia Sutartimi Salys, kooperuodamos savo turts, darbg ir
Zinias, jsipareigoja wveilkti bendrai teikiant konlursinj
pasitilymg, dalyvaujant bei jgyvendinant Projekta (1 pirlkimo
objekto dalyje).

3. §nliq isipareigojimaiir atsalkkomybe

3.1. Salys $iuo susitaria, jog Konsorciumo sutarties
atsakingas partneris yra UAB ,,VSA Vilnius®, kuris yra
juridiskai atsakingas uZz visos Pirkimo sutarties vykdyma ir 3ia
sutartimi jgaliojamas visy Saliy vardu priimti Perkanciosios
organizacijos ir/ar Uzsakovo nurodymus dél Pirkimo sutarties
jvykdymo, jskaitant ir su lésy mokéjimu susijusius dalylas.
Pasitilymo vertinimo metu atsakingas partneris jgaliojamas
bendrauti su Perkandiaja organizacija pasiiilymo vertinimo
klausimais ir teikti su pasifilymo vertinimu susijusig
informacija.

3.2. Salys taip pat susitaria, jog yra solidariai atsakingos uz
prievoliy Perkandiajai organizacijai nevyldyma.

3.3. éalys susitaria, lkad projekto jgyvendinimo metuy,
atsiradus neatitikciai tarp jvertintos konkurso metu darby
lcainos iv falctinés darby kainos statybos metu, $ias papildomas
ilaidas clengia lkaltoji 3alis, dél kurios 3i neatitiktis (ilaida)
jvyko (vadovaujantis pasiraSytu darby pasiskirstymu tarp
saliy).

3.4. Sia Sutartimi Partnedai jgalioja UAB ,VSA Vilnius®
pasira$yti konkursinj pasifilyma, o laiméjus Konkursy
partneriy vardu pasiradyli ir Pirkimo sutartj,

3.5. Salys susitaria darbus pasiskirstyti taip:

3.5.1.UAB ,,VSA Vilnius“ sipareigoja uztikinti konteineriy
garantin} aptarnavimg bel remontg, atlikti ailcteliy
projektavimo, konteineriy jkasimo darbus pagal techninés
specifikacijos reikalavimus ir MOLOK QY instaliavimo
instrukeijas. Taip pat tiekti pilnai poZeminius konteincrius.

3.5.2. MOLOK OY jsipareigoja tieldi pusiau poZeminius
konteinerius, jy dalis, suteikti visas technines galimybes UAB
»VSA Vilnius“ t. y. reikiamas konteiperiy dalis, instrukeijas ir
kitg reikiamg informacija garafiffniam aptarnavimui ir
remmontui atlikti, laip, kaip mytyl Konkurso sglygose.

3.6. Darby apimtys proporging/israiska nuo bendros sumos:
3.6.1.UAB ,,VSA Vilniug"“ ¥ 52 %
3.62.MOLOK QY -

ylii suteilciami §ie jealinimai:
vesti derybas su bankais, kredito
mo kompanijomis dél Konkurso

2

3.7. Atsakingam partr
3.7.1. Partneriy vardy
unijomis  ar drau

2. Scope of the Consortium agreement

2.1. By enlering into this Consortium agreement the Parties
commit themselves by pooling their assets, efforts and knowledge
to act concertedly in submitting a tender for, and participating in,
the Tendering Procedures and in implementing the Project (1% Jot
of tender):.

3. Responsibilities and Liability of the Parties

3.1. The Parties hereby agree that the leading pariner in the
Consortium is JSC “VSA Vilnius”, which shall be authorized by
virtue of this Consortium agrcement to reccive in the name of both
Parties instructions from the Contracting Authority or the
Employer regarding the fulfillment of the Contract and shall be
legally responsible for the execution of the entire Contract,
including any payment matters. During the proposal evaluation
period the Leading partner is authorized to communicate with the
Contracting Authority regarding the items of proposal evaluation
and to provide the information due to proposal evaluation.

3.2. The Parties further agree that their liability towards the
Contracting Authority for any omissions on their part shall be
jointly.

3.3. The parties agree that if the contravenes will come during the
project implementation period between the valued works
competition price and real works construction price, these extra
expenses should be covered by the party which is responsible that

this contravene (mistake) happened (according the signed works

repatrtition belween parties).

3.4. The Partners hereby authorize JSC “VSA Vilnius™ to sign the
tender proposal, and in case of winning the Tender, to sign the
Contract on behalf of Parties of Consartium Agreement.

3.5. The Parties shall have the following responsibilities.

3.5.1. J8C ,,VSA Vilnius” shall be liable for perform warranty
scrvice and repair, perform sites engineering, container
installation works according to the requirements of technical
specifications from the tender documents and installation
instructions of MOLOK. OY. Also supply fully underground
containers.

3.5.2. MOLOK OY shall supply semi underground containers
and their parts, provide all technical possibilities to JSC “VSA
Vilnius™ to performs warranty service and repair such as the
required container parts, manuals and other relevant information
as specified in the conditions of the Tendering Procedure.

3.6. Scope of works in per cents from the total sum:
3.6.1. JSC ,,¥SA Vilnius* — 52 %
3.6.2. MOLOK OY - 48%

3.7. The Leading partner is granted the following authorizations:
3.7.1. Tn the name of the Partners to conduct negotiations with
banks, credit unions or insurance companies regarding the receipt



dolkumentuose numatyto pasiiilymo galiojimo uZtikrinimo

gavimo ir Pirkimo sutarties jvykdymo uZtikrinimo gavimo ir

teikti bankams, kredito unijoms ar draudimo kempanijoms
reikalingus dokumentus bei informacija, Partmeriy vardu
pasiraSyli pasiiilymo galiojimo uZtikrinimo gavimui ir
Sutarties  jvykdymo uZtikvinimo gavimui reikalingus
dolaumentus ir Partneriy vardu dokumentus pateikti
Perkanciajai organizacijai;

3.7.2. pasira§yti Pirkimo sutartj su Perkangigja organizacija ir
organizuoti pasiradytos Pirkimo sutarties tinkamg jvykdyma,

3.7.3. teilti kitiems Partneriams informacijg, susijusig su $ios
Sutarties ir Sios Sutarties pagrindu sudaryty kity sutardiy bei
prisiimty jsipareigojimy vykdymo ciga;

3.7.4. suteikiami visi jgaliojimai, pareigos ir teisés, kurios
iSplaukia i8 Konkurso dokumenty, banko ar draudimo
kompanijos nustatyty salygy ir reikalavimy, o taip pal
pavedimy, nustatyty bendru visy Partneriy sprendimu, teisés
ir pareigos realizuoti kitus Partneriy bendru sutarimu
Atsdkingam parlneriui suteiktus jgaliojimus;

3.8. Salys jsipareigoja teikti audito ir kitoms patikrinimus
vykdanéiorns jstaigoms visg biiting informacijg apie Partneriy
darbg Pirkimo sutarties jgyvendinimo laikotarpiu bei Pirkimo
sutarciai pasibaigus.

3.9. UAB ,, VSA Vilnius*, kaip Atsakingas partneris, turi teise
gauti visus mokejimus i3 Perlanéiosios organizacijos. Gaves
apmolcgjimus i§ Perkandiosios organizacijos UAB ,VSA
Vilnius* nedelsiant, ne véliau kaip per 5 dienas atlieka
mokéjimus Partneriams MOLOK OY, proporcingai Partneriy
suteiktoms paslaugoms/prekéms. Apmokéjimas atliekamas
pagal Partnerio iSraSyta sgskaitg. . Tuo atveju, jeigu saskaita
néra apmokama per saskaitaje nurodytg terming, Partneriai
pasilielca teise skaiciuoti 9 procenly dydzio metinius
delspinigius nuo laiku nesumokétos sumos.

4. IKonsorcinmo sutartics galiojimas

Q

4.1.§i Konsorciumo sutartis |
galioja kol Salys jvyldys
Sutart].

j-ﬁ/ojajos pasira§ymo dieny ir
vighs jsipareigojimus pagal 3ig

4.2. Salys §iuo susitarli/’(, jjg, laimé&jus Konkursg, nenutrauks
Sios Konsorciumo sptayties, kol Projektas nebus pilnai
jgyvendintas.

5. Baigiamosios njigstatos

of an offer security prescribed and Contract performance
guarantee in the dossier of the Tendering Procedure; also to submit
to banks, credit unions or insurance companies necessary
docurments and information; to sign on behalf of the Partners the
documents necessary for receiving the offer security or Contract
performance guarantee and to submit the documents to the
Contracting authority;

3.7.2. to sign the Contract with Contracting authority ancl organize
proper performance of the signed Contract;

3.7.3. to provide information to the other Partners, associated with
the course of implementing this Consortium agreement and other
agreements cancluded on the basis of this Consortium agreement,
as well as other obligations;

3.7.4. shall be granted all authorizations, duties and rights, which
arise from the dossier of the Tendering Procedure, conditions
established by the bank or insurance company, as well as
assignments stipulated by a common decision of all the Partners
and perform other authorizations granted to the Leading partner
by comimon assent of the Partners;

3.8. The Parties shall provide all necessary information to audit
and other verification institutions about the work of Partners
during the period of the Contract implementation and after the end
of the Contract.

3.9. JSC “VSA Vilnils” as a leading pariner shall receive all
payments from the Contracting Authority. After receiving
payments from the Contracting Authority, ISC “VSA Vilnius”
shall, promptly, within 5 days, make payments to the Partner
MOLOK QY, in proportion to the services and goods provided by
each Partner. The payment must be made according to the
Partner's invoice.

IFthe invoice is not paid within the payment term specified in the
invoice, Partners reserves the right to charge 9 percent interest per
annum on outstanding balances.

4. Validity of the Consortium agreement

4.1. This Consortium agreement shall take effect upon signing and
shall expire on full discharge by the Parties of their commitments
hereunder.

4.2. The Parlies hereby agree that in case of award of the tender

they will not withdraw from this Cansortium agreement until full
completion of the Project.

5. Wiscellaneous



5.1. Visi Sios Sutarties ar jos priedy papildymai turi biiti atlikti
radtu; jie galioja tik tuo atveju ir sudaro neatskiriama Sios
Sutarties dalj, jei yra pasira§yti visy Saliy.

5.2. Siai Sutargiai yra taikoma Listuvos Respublilkos teisé.

5.3. Visi gincai, susije su Sios Konsorciumo sutarties
vykdymu, sprendZiami derybomis, o nepavykus susitarti —
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

5.4 &i Sutartis yra sudaryta 2 (dviems) egzemplioriais
lietuviy ir anglu kalbomis. Kiekvienai Saliai bei Konkursui
pateikiama po vieng Konsorciumo sutarties egzemplioriy
ablem kalbomis.

[\/IOALOI\ oY //
C_-r-‘f_{_ //./, )

Direlctorius Peter Holm '/

5.1. Any alterations and additions to this Consortiurm agreement
or to any of its annex shall be made in writing aind shall be
effective and incorporated into this Consortium agreement only if
signed by both Parties.

5.2, This Consortium agreement shall be governed by the
Lithuanian law.

5.3. Any disputes arising out of the fulfillment of this Consortium
agreement shall be settled by negotiation and where any such
attempts fail — by operation of Lithuanian laws.

5.4, This Agreement is made in 2 (two) counterparts itz Lithuanian
and Eoglish languages. Submitted to each Party and for the
Tendering Procedures shall be one copy of the Consortium
agreement in both languages.

For and on behalf of JSSC ,,VSA Vilnius*

Jurgita Petrauskiené, Director /

T01 and on beha ofl"iOLOXI{
e ANy,

CFO Peler Hulm



UAB ,,VSA Vilnius“
UZdaroji akciné bendrove ,,VSA Vilnius®, Lentvario g. 15, Vilnius, LT-02300, tel. 8 700 70001,
faks. 2461477, info@vsa.lt, www.vsa.lt, registro tvarkytojas VI ,,Registry centras®, V. Kudirkos g.
18, LT-03105 Vilnius, juridinio asmens kodas - 220074960, pridétinés vertés mokescio mokétojo
kodas - LT100000002413

Kédainiy rajono savivaldybés administracija
(Adresatas (perkancioji organizacija))

PASIULYMAS
DEL ANTZEMINIU KONTEINERIU PIRKIMO
2018-11-19
(Data)
Vilnius
(Sudarymo vieta)

1 lentelé

Tiekéjo pavadinimas /Jeigu dalyvauja itkio subjekty grupé,
surasomi visi dalyviy pavadinimai/

Ukio subjekty grupé UAB ,,VSA Vilnius“ ir
Molok Oy

Tiekéjo adresas /Jeigu dalyvauja iikio subjekty grupé,
surasomi visi dalyviy adresai/

Lentvario g. 15, LT-02300, Vilnius ir Nosturikatu
16, Nokia, Suomija

Uz pasiiilyma atsakingo asmens vardas, pavarde

Vilma Peldziuviené

Telefono numeris

8 (700) 70001

Fakso numeris

8 (5) 2461477

El. pasto adresas

info@vsa.lt

2 lentelé. /Pastaba. Pildoma, jei tiekéjas ketina pasitelkti subrangovq (-us), subtiekéjg (-us), subteikéjq
(-us) ar specialistus ir ekspertus, kuriais bus remiamasi jrodinéjant tiekéjo kvalifikacijq ir vykdant sutartj,
laciau pasiilymo pateikimo metu jie néra tiekéjo ar jo pasitelkiamo (-y) subrangovo (-yj, subtiekéjo (-y),

subteikéjy (-y) darbuotojai, taCiau laiméjimo atveju bus jdarbinti/

Subrangovo (-u), subteikéjo (-y), subtiekéjo (-u)
pavadinimas (-ai)

Subrangovo (-y), subteikéjo (-y), subtiekéjo (-y) adresas
(-ai)

[sipareigojimy dalis, nurodant konkreéius darbus,
paslaugas, prekes, kuriems atlikti, teikti. tiekti bus
subrangovas (-ai), subteiké&jas (-ai) ar subtiekéjas (-ai)
pasitelkiami, jy atliekamy darby, teikiamuy paslaugy ar
tiekiamy prekiy verte Eur arba dalj procentais

Specialistai ir ekspertai, kuriais bus remiamasi jrodinéjant
tiekéjo kvalifikacija ir vykdant sutart], ta¢iau jie néra
tiekéjo ar tiekéjo pasitelkiamo (-u) subrangovo (-y),
subtickéjo (-y), subteikéjo (-y) darbuotojai pasitlymo




pateikimo metu, bet laiméjimo atveju biity jdarbinti ir jy
atliekamo darbo (y), paslaugos (-y) pavadinimas (ai)

Siuo pasifilymu paZymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:
1) paskelbus Europos Sajungos oficialiojo leidinio priede http://ted.europa.eu, CVP IS

https:/pirkimai.eviesiejipirkimai.lt ir  perkantiosios  organizacijos interneto  svetainéje
http://www.kedainiai.lt kartu su skelbimu apie pirkima;
2) kituose pirkimo dokumentuose (jy paaiSkinimuose, papildymuose).
Mes sitilome:
3 lentelé
Mat V’.‘t' V_nt. Vnt. v Bendra Residios Bendra
Eil. | Prekiy/darby : kaina kainos kaina = kaina be T kaina su
Nr. | pavadinimas | | EURbe| PVM | pursu | G | PVM e PVM
© | PVM EUR PVM @x7) 6x7)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
AntZeminiai konteineriai
1. Komunaliniy 1.219,18
atlieky vnl. 256,03 1.47521 | 180 | 219.452,40 | 46.085,00 | 265.537,80
konteineriai 08T &
2. | Popieriaus 1.219,18
atlieky vat. 256,03 1.475,21 | 100 | 121.918,00 | 25.602,78 | 147.521,00
konteineriai L6 5,
3 ﬁ“k_l“. Atlisky vat. | 139699} 57408 | 158037 | 100 | 130.609.00 | 27.427.89 | 158.037,00
ontemerial 13159 X
p — = >
4. | Plastiko atlicky | [ 1 121918 1 55603 | 147521 | 100 | 121.918,00 | 25.602,78 | 147.521,00
konteineriai 2HA0 3
5. | Tekstilés atlieky 1.219,18 ) _
Konteineriai vat. 256,03 | 147521 | 41 | 49.98638 | 10.497,14 | 60.483,61
10 44+, 43
Bendra pasialymo kaina (eilu¢iy 1+2+3+4+5 stulpeliai 8, 9, 10) | 643.883,78 e 779.100,41
_ T i o w o ree i | v ogewe o gos || 133.215,59 .
bendra pasiiilymo kaina skaiciais ir Zodziais | (SeSi Simtai peEnns (septyni
keturiasde 1 Simtai
it simtas 5
simt trys ¢ g septyniasd
i v. . | trisdeSimt <.
tukstanciai : eSimt
v : penki :
astuoni _ _r devyni
gi 2 takstanciai | __, 7 .. .
Simtai s . | tukstanciai
» . du Simtai :
aStuoniasd o 3 vienas
g3 penkiolika i
esimt trys i Simtas
ss eury ir 59 -y
eurai ir 78 ct) eury ir 41
ct.) i ct.)

A35ME,6.3

Tais atvejais, kai pagal galiojanéius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis nurodo priezastis,

dél kuriy PVM nemoka:

Tokiu atveju bendra pasitlymo kaina yra bendra pasitilymo kaina be PVM.

Sitilomos paslaugos visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus

Kartu su pasitilymu pateikiami Sie dokumentai:

4 lentelé
Eil. Pavadinimas Dokumento puslapiy
Nr. skaiCius

1. |V. PeldZiuviené jgaliojimas KONFIDENCIALU

2. [13071 sertifikatas KONFIDENCIALU




3. lAptarnavimo ir remonto tiekéjy sgrasas 1
4. |Atitikties deklaracija KONFIDENCIALU 3
5. |[EBVPD Molok 14
6. |[EBVPD VSA Vilnius 13
7. {Gaminio duomeny lapas KONFIDENCIALU 2
8. |Garantinis rastas 5
9. [Konteineriy jrengimo instrukcija KONFIDENCIALU 2
10. Molok ISO sertifikatai 2
11. |Priezifiros instrukcija 2
12. [Sitlomy konteineriy apraS§ymas KONFIDENCIALU 8
13. PJungtinés veiklos sutartis B
14. [Laidavimo rastas 3

Pasitilymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.

Si pasitilyme nurodyta informacija yra konfidenciali:
5 lentelé

Eil. Pateikto dokumento pavadinimas Dokumentas yra jkeltas Sioje CVP IS
Nr. (rekomenduojama pavadinime vartoti zodj pasitlymo lango eilutéje (,,Prisegti
..Konfidencialu®) dokumentai*)

1. V. Peldziuviené jgaliojimas KONFIDENCIALU 1

2. 13071 sertifikatas KONFIDENCIALU 2

3. Atitikties deklaracija KONFIDENCIALU 4

4. Gaminio duomeny lapas KONFIDENCIALU )

5. Konteineriy jrengimo instrukcija 9
KONFIDENCIALU

6. Sitlomy konteineriy apraSymas 12
KONFIDENCIALU

Pastaba. Tiekéjui nenurodzius, kokia informacija yra konfidenciali. laikoma, kad konfidencialios

informacijos pasitilyme néra.

(Tiekejo arba jo jgalioto asmens vardas, pavarde, parasas)

7/,
Vilma Peldziuviené /’A;///




